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LICNE INFORMACJE ~ Milica Gajovic

ZANIMANJE  Profesor njemackog jezika/prevodilac

RADNO ISKUSTVO u

februar 2019 -, Fakultet za menadzment, Herceg Novi, Crna Gora
Predavac

rad na usavrSavanja znanja njemackog jezika, prvenstveno gramatike, vokabulara,
zatim pisanog i usmenog razumijevanja i produkcije, kao i ¢itanja

oktobar 2017- Srednja stru¢na skola ,Ilvan Goran Kovacic¢®, Herceg Novi, Crna Gora
Profesor njemackog jezika

rad na usavrSavanja znanja njemackog jezika, prvenstveno gramatike, vokabulara,
zatim pisanog i usmenog razumijevanja i produkcije, kao i itanja

oktobar 2016 — jul 2017. Centar za strane jezike i prevodenje Double L, Podgorica, Crna Gora
Poslovni sekretar / Desk Officer / Asistent / Desk officer
(Administracija, organizacija poslovne agende i sastanaka,
Interna i spoljna korespondencija, azuriranje poslovne dokumentacije, proofreading)

januar 2015 — oktobar 2015.  OS ,Braéa Labudovi¢*, Niksi¢

Nastavnik njemackog jezika — stru¢no osposobljavanje
rad na usavrSavanja znanja njemackog jezika, prvenstveno gramatike, vokabulara,
zatim pisanog i usmenog razumijevanja i produkcije, kao i ¢itanja

avgust 2013 VDKe.V.(Asocijacija za zastitu spomenika rata), Minhen, Njemacka
Volonter(rad na konzerviranju ratnih spomenika; obrazovni rad, debatiranje)

novembar 2012. 62. godisnji Kongres DRV-a (Njemackog turistiCkog udruzenja), Budva
Prevodilac (sa crnogorskog na njemacki i vice versa), Guest relations & Concierge

OBRAZOVANJE |
OSPOSOBLJAVANJE u
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januar 2015. — oktobar
2015.

septembar 2013. —jul 2014.

septembar 2010. —jul 2013.

JEZICI

Matemniji jezik

Ostalli jezici

Njemacki

Engleski

Komunikacijske vjestine

Organizacijske vjestine

Racunarske vjestine

Ostale vjestine

Vozacka dozvola

Curriculum vitae Zamijenite imenom/ima prezimenom/ima

OS ,Bracéa Labudovi¢*, Niksi¢
Nastavnik njemackog jezika — stru¢no osposobljavanje
(polozen strucni ispit)

Filozofski fakultet Univerziteta Crne Gore, NikSi¢
Odsjek za njemacki jezik i knjizevnost — specijalistiCke studije
Institut za prevodenje, Univerzitet u Bec€u, Austrija

Filozofski fakultet Univerziteta Crne Gore, NikSi¢
Odsjek za njemacki jezik i knjizevnost — osnovne studije

|
Crnogorski
RAZUMIJEVANJE GOVOR PISANJE
SluSanje Citanje Govorna interakcija | Govorna produkcija
c2 Cc2 Cc2 Cc2 c2
Cc2 Cc2 C1 C1 c2

Dobre komunikacijske vjestine ste¢ene tokom rada i volonterskog angaZzovanja u NVO sektoru
Sposobnost prilagodavanja u razli¢itim situacijama i sredinama stecena tokom stipendija u
Njemackoj i Austriji (DAAD i CEEPUS stipendije)

Rad u NVO-u Ekoloski pokret ,,0zon® koji se bavi podizanjem svijesti o znacaju o€uvanja ozonskog
omotaca, ekoloskim aktivizmom i edukacijom. Lako prilagodavanje na samostalan i timski rad,
motivisana, odgovorna, multi-tasker.

Kvalitetno poznavanje MS Office paketa, osnovno poznavanje grafickih dizajn aplikacija (Photoshop.
Adobe lllustrator)

Posjedovanje organizacionih sposobnosti stecenih prilikom u€esc¢a na seminaru na temu: Aufgaben,
Ubungen und Interaktion (02. — 04. oktobar 2015. Tivat)
Timski duh, sposobnost dobrog rukovodenja grupom, sloboda u javnim nastupima i mnoge druge.

B kategorija
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